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Y cmammi onucano npuuunu popmyeanns cmepeomunie i 3a6000mi8, 6i0oHocHO Pocii y
aneniticokoeo noema Anvghpeda Tennicona.
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The article describes causes of stereotypes forming English poet — A.Tennison.
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AHTIMiicKHu mo3T-naypeat nopa Ansdpen TerHucoHn Hukoraa He Obu1 B Poccum, 9T0, OTHAKO, HE MTOMEMIAJIO
eMy B CEeMHUJECATHWIETHEM Bo3pacTe 3asBUTh: «S HeHaBuiuen Poccuio ¢ caMoro cBOEro poXKIeHHs U Oyny
HEHaBHJICTh, TIOKa He yMpy» [1].

@daxTHYEeCKH 3Ta HEHAaBUCTh HAayajach €Ile 3a BOCEMb JIET 710 €ro POXKJCHUS — B MepBbIi roj Beka. Orely mo3ta
— Jxopmx Kireiiton Tennucon B 1801 romy coBepummn mytemectBue B Poccuto. Uto mojaBurio ero Ha cei
CTpaHHBII ¢ TOYKHM 3peHus OpuTaHma HOCTyHmok? BeposTHO, H3BecTHas BCeM KpailHAs HEYIpaBIseMOCTh U
OKCHEHTPUYHOCTh: OJHAXKABI, Oyayuu cryaeHToM KemOpumka, OH BBICTPENIWJI W3 IHUCTOJIETa B OKHO
yHEBepcuTeTckor mepkBu [2]. Llenpfo ero Bm3ura OBUIO mocemeHHe KopoHaruu Anekcanapa | B Mockse 15
ceHts10psa. Hemonroe mpaenenme IlaBma I ObuTo KpaliHe HENOMyJSApHBIM B AHIIMK: €ro makT ¢ HamoieoHoM
IIOKMPOBAJI AHIVIMYAH M BOCCTAHOBMI MX npotuB Poccum. IlorosapuBanm maxe, urto BMecte ¢ ®pannumeit [asen
cobupaetcs 3aBoeBath MHamio0. [Io3ToMy MOXXHO cebe npecTaBUTh TO 00JIerYeHre, KOTopoe opunna

Moii oter; Opocmicss B TOCTHHHILY, BBI3BAl CBOETO Kypbepa, MpUKa3adl IOCTaTh IPOXKKH C YETHIPBMS
JIOUIabMHU, KU/asd B 3TO BpeMs CBOM BEIllM B JOPOXKHYIO CyMKy. OH exajl BCI0O HOYb U BECh CIIEIyIOIIUil IeHb, BCe
elle B BEUEpHEH ojexknie, a moroja Obula Oo4eHb XoyogHoil. Ho y Hero Obul yMHBIH Kyphep, OH HaIlIel TOTO
HIOTJIAH/IA, B YbEM JIOME OTELl M CKPBIBAJICS B TEUCHHE HECKONBKUX HEICIb.

Jlopdy Xenency yoanocs nepedams emy coobujenue: 6bims HA20Mose U nocie Mozo, Kax mpudicovl npouzpaem
POICOK «NOCLLILHO20 KOPOIEGbl», ObliMb 20MOEbIM UOMU C Y4el08EKOM, KOmMOopbli nooacm cuenan. M eéom, naxkouey,
O0OHOU UWMOPMOBOU HOUBIO OH YCALIUATL 00N20HCOaHHbIU cueHan. Ilepeodesuiucy ciy2ou nocvlibH020, NOCIAHHOZ0
00MOU ¢ OoHeceHuamu (Komopule, MedxHcoy NPOYUM, MOM NOMEPAL, MAK KAK HANUICA, d MOU omey ux Hauier) u
KOmMopo2o scoan anenuickuil ppecam 6 Odecce, 6e3 NPUKIOYEHUT NOOHAICSA HA OOpM U MAK 8epHYACA 8 AHenuio.

[IpuBeneuHslii 31ech pacckaz Anbdppena TenHHumcoHa Ob1 BrepBhle 3ammcaH B 1887 romy Makkeitbom
(McCabe), nepepabotan uM B ctathio B 1899 rony u onyonukosas B 1902 [3]. CymiecTByer eiie ojiHa Bepcus 3TOH
HCTOpPHUH, paccKa3aHHas ero chiHOM XamamoM TeHHucoHoM B «BocmomuHaHUSIX» 00 otiie B 1897 romy [4]. Mexny
JIBYMsI 3TUMH BEPCHSIMH CYLIECTBYIOT PAcXOXJICHHs, KOTOpble Makkei0 mnpu3HaBai, 3asBisisi IpH 3ToM: «S]
M3JI0KHJI BCE TaK, KAK MHE OBIJIO PacCKa3aHO».

Koneuno, mpomnuio y»xe MHOTO BPEMEHH TOCJE€ CaMOro COOBITHS, ¥ OYEBUHBIE OIMIMOKH MOXXHO OOBSCHUTH
nmeHHo 3TuM. U Bce xe [lerponaBnoBckas kpenocts Haxonutcs B Cankr-IlerepOypre, Torna kak obes, Mo BepCHH
Makkeiiba, coctosics B Mockse. B 1801 romy OpuraHckoe MpaBUTENLCTBO MOTJIO TOCTATh MOCBUTBHOTO KOPOJIS, a
He KopousieBbl. EnBa nm dperat Mor xaaTh 3TOro 4yeiaoBeka B Opecce Ui TOTO, YTOOBI IIEPENPaBUTh JOHECEHUS U3
[erepOypra u Mocksbl. JJOBOIBHO CTPaHHBIMH HPEICTABISIIOTCS U IPOXKKH, 3alPsDKCHHBIE YETHIPHMS JIOMIabMH.
U, uro yxe Oonee cepbe3HO, HE TOIBKO (hamuins 3yOoBa HamncaHa HETPABWIBHO, HO M HE YIOMSTHYTO €ro ums —
[Tnaton. Ilanen >xe Hukorna He cOmBan ¢ Hor IlaBna | m BooOmIe enBa M MOT MPHCYTCTBOBaTh Ha OaHKeTe B
Mockse B HOsI0pe, Tak Kak 10 MpUKa3y UMIepaTopa AJleKcaHapa HaXOIWIICS B 3TO BpeMs I10]] JOMAIIHUM apecToM
[5].

OnHako TekcT Xayuiama erie Oosiee HeJeNbId M elle MeHee MpaBIonoJo0HbIH, yeM TekcT Makkeiiba. B Hem
orert TerHncoHa (T.e. AeaymKa XajuiaMa): «HeIeIsIMA U HeAeTSIMI» eXall BepXxoM o Poccun (IpennonoKuTenbHo,
OombIIIeld YacThIO TIO CHETY); 3a0oien ¢ Kpbimy, a yXa)KUBalld 32 HAM JTUKUE MECTHBIE )KUTEIH, TAHILYSI BOKPYT HETO
Y TIPOM3HOCS] MaTrMYeCKIe 3aKIMHAHNS; KQXKIBIH pa3 BCKaKUBaJl B Opely, KOr/ia eMy 9yAUIOCh, YTO OH CIIBIIINT 3BYK
POJXKKa; M, HAKOHEII, OTPE3BIISLI MBSHOTO Kyphepa yrpo3aMu He OTAATh MOTEPSIHHBIEC AUMJIOMaTHYECKHe Oymary.

Ho aTa Bepcus nmosiBuiack panblie Tekcta Makkeiiba. OHa Obuta pacckazana Anbhpenom TenancoHom B 1873
TOJy ABYM MOCETHBIIUM €TO €MHCKOIIaM ¥ HEMEIJICHHO 3alliCcaHa ero XKeHoi DMMIN B THeBHUK. Ee u ucmomap3oBan
BrocsiecTBun XaiaMm. [Ipuykpacuit Jin OH ee WM HET, BBISICHUTH YK€ HEBO3MOXKHO, TaK KaK 3TH OpUTHHAJbHbIC
CTpaHUIIbl THeBHUKA DOMMIM TeHHUCOH ObUTH yTepsHBI [6]. B monbs3y Bepcun Makkeiiba ToBOpuT ellie U To, YTO caM
Makkeib K MOMEHTY ee HalmMCaHHsI TOJIBKO YTO BO3BpaTHics u3 Poccum.



Bagauarron ykasplBaeT, 4TO €CThb, 10 KpallHEH Mepe, €lle OfHa [IOouIeAlas 10 HalluxX THEW Bepcus,
3anucanHas ogHoi yienu B 1880 roxy [7]. B Bepcuu nenu, Hanpumep, 3ByduT uMsi OpiioBa BMECTO UMeH 3yOoBa H
[Tanena, BO3MOXHO, TOJIBKO IIOTOMY, YTO UMEHHO 3TO UMs OBLIO €1 3HAKOMO.

Uro u3 3TOTO BCETO ciexyer? Bo-mepBriX, TO, 4To TeHHHCOH-TTOST ACHCTBUTEIHHO BEPUI B 3Ty HCTOPHIO M
pacckasplBall €€ II0 pa3MYHBIM MOBOJaM. BO-BTOpBIX, TO, YTO KaXIblii pa3 B 3aBUCHMOCTH OT OXXHIAHUI
ayANTOPHU OH BHOCHJI B HEE BCE HOBBIC M HOBBIE MI3MEHEHUS.

Bo3moxkHO, pacckaspiBasi 3Ty HCTOpHUIO enuckonaM, Anbdpen TeHHHCOH Ha XOMy BBIIYMBIBAI HEKOTOpHIC
JeTayii, 4ToOBbl NMPOU3BECTH Ha IOCETHUTENECH CHJIBHOE BIEYATICHHE M YCWINTb HETaTUBHOE IIPEACTAaBICHUE O
Poccun. Ho, eciin He mpuHUMATh B pacdeT BCE 9TH acIeKThl, (akT ocraercst GpakroM: Obu1 mobder u3 Poccun u Oblia
BecKasi NpHuYMHa i Hero. EcTh cBUAeTenbcTBa, 4TO ceMbs JKOpHka B OYTH IOJHOCTBIO BBIAYMall CBOU
MeJoJIpaMaTHYHbIE «UTaJbSHCKUE» UCTOPUH, KOTOPBIE, B OTIMYHE OT «PYCCKUX», €0 AETH HE JFOOWIN TOBTOPSTH —
KaK He MMEIOIINe HUKaKOH MOJIUTHYECKOH MM UCTOPUYECKON BaXKHOCTH.

Bcio mpaBmy y3HaTe yke HEBO3MOXKHO. Ho cama wmCTOpHs SIBISIETCSl IOKa3aTENbCTBOM TOTO, KaKHMH
3HaYMMBIMH ObTH Ut Jxopmka KirefiToHa 1 ero cblHa COBpeMEHHBIE aHTII0-poccHiickne cBs3H. C MOTUTHIECKOI
TOYKHA 3peHHs Monoable Troabl Ajbdpena TeHHHCOHa MTPONDIM TOJ 3HAKOM OOIIEeBPONEHCKOW OOpBOBI C
HamoneoHom. AHTH(paHIy3CKHE 3MUTPaMMBbl M MECEHKH, PAcCKa3bl O OpHTAaHCKOM OeccTpalMy Ha CyIle W Ha
MOpE, pPEHOpTaXH B Tra3eTax O OCCKOHEYHBIX CTBIYKaX, Mo0Oemax, MOPaXEHHUSIX, pedax, 3aKIMIOYCHHBIX |
pa3opBaHHBIX coryameHusx, Tpaddansrape u Barepaoo — Bcs 3Ta MEIIaHMHA HAIOJHUIA CO3HAHWE peOCHKA U
(opmupoBasa €ro NaTpUOTHYECKYIO JIIOOOBb K AHIJINH, Npe3peHre K OpaHluu U Bepy B CIIPaBEAIMBOCTH BOWH,
KOTOpBIe Bena ero crpaHa. CyxeHue ke o Poccin OCHOBBIBAJIOCH Ha yiKe TPOSIBICHHOI ero amOuBaneHTHOCTH. C
OIHO# cTOpoHBI, Poccus, Kak CHUMBOJI BEpOJIOMHOW BJIACTH, HECOMHEHHO, JOJDKHA ObUia OBITh Haka3zaHa
Hanoneonom, coBpemeHHbIM YuHrus-xaHoM. C npyroil CTOpOHBI, Kak HalMs, NPOINIOTHBIIAs Benukyio Apmuro,
OHa 3aclly’KMBaJIla BEYHOI'O BOCXBaJieHHA. MITak, BEpOJIOMCTBO M I'€pOU3M TECHO IepeIuIeTaliuCch B COBPEMEHHOM
OTHOIICHUN OpUTaHIEB K Poccun — Tak o1tk ciyqmiock U B 1941 romy [8].

B 1812, 1815, 1825 romax, TO ecTh WMEHHO TOT[a, KOT/a IPOUCXOIMIN COOBITHS, YCHIMBAaBIIHE
KOH(poHTanMI0 Mexny AHriamedl m Poccmedl, miam kxornma moBeaeHne Poccmm kaszanmoch aHTIHMYaHaM OCOOCHHO
«BapBapckumy», [Lxopmx Kieliton TeHHHCOH OeccueTHOE KOIMYIECTBO pa3 pacCKa3blBall 3Ty JIETEHAAPHYIO HCTOPHIO
ceouMm gersiMm OPpenepuky, Yapnedy um Ansdpeny. B nmerctBe m 1oHOcTH Anb(pen HaxXoguwia B CTPaHHBIX
MYTENIECTBHAX CBOETO OTIA TaKHEe 3JIEMEHTHI PYCCKOH JKM3HHM, KaK OECIIOKOMCTBO, OMACHOCTh W HEYCTOWYHBOCTB.
Ho Bce xe mpenctaBieHHe MoJoAoro mosta o Poccum Obulo KpaiiHe HeompeneneHHBIM. B «BuaeHuu koposis
Yapis3za» («King’s Charles’s Visiony), omybiaukosannom B 1827 roay B «Poems by Two Brothersy, ou rosopui o
3aXBaTHUYECKHUX MEUTax IIBEIOB CIIEeAyIoIIee:

CKBO3b y3KO€ yIIIelbe, Yepe3 MpayHyIo TPSICUHY,

W nmycThIHIO yTOMUTEIBLHOM PABHUHBL,

Uepes IbABI U CHETA, I'/Ie TEKYT TEMHBIC TOTOKH,

ITo necam nukoi YKpauHblI...

(Though narrow pass, over dark morass,

And the waste of the weary plain,

Over ice and snow, where the dark streams flow,

Through the woods of the wild Ukraine...)

TeHHucoH 3amyTajics He TOJbKO B reorpadum Poccuiickoii mmnepuu, HO W B CIOXHOCTSIX YKPaWMHCKON
ucropud. I He yAMBUTENBHO, YTO OH AyMall, YTO OTI[y HMOTPEeOOBAINCH «HEAETH W HEJENN», YTOOBl H0OpaThcs
BepxoM OT MockBel 10 Kpeima. Amnamormuno B oxe «K BeamdectBenHoctm» («On  Sublimityy), raxoke
omyOiMkoBaHHOW B 1827 romy, OH JONMOJHUTENHLHO BHEC B CIIMCOK CaMbIX BBICOKMX MHKOB TOPHBIX MAacCHBOB
«TOJIOBOKPYKUTEIBHBI MBIC BETPOB, MpoH3aronmii He6o, / C KOTOpOro MbI MIsAuUM BHU3 B BeuHocTh (The dizzy
cape of winds that cleaves the sky,/ Whence we look down into eternity) — u mosICHHII B CHOCKE, YTO 3TOT «MBIC)
HaxoAuTcst Ha YKpanHe. Bo3zmoskHO, oH Ha camoM nenie ayman o Kaskaze. Ho Bnocnenctsuu B «Iloare» («Poety),
KOTOpHIi nosiBuiics B 1830 roxy, OH YHOMHHAET 3TOT PErHOH TOJIBKO KaK BOCTOYHBIN MpEAEN IPEBHETO MUPA, a BO
BCEX OCTAJIbHBIX CIYYasX UCMOBb3yET TEPMHH «KaBKA3CKHiD» B 3HAYCHUH «HHI0EBpomeckuii» [9, p.244,445]

W, HakoHel, TEHHHCOHOBCKas KOHIIEIIIHMS PYCCKOTO Hapoaa (B HPOTHBOIOJIOKHOCTH IBOPSHCTBY) ObuLIa
CTaH/IApPTHOM ¥ THIMYHO OPUTAHCKOM: JIFOJIM, KOTOPbIE YXa)KUBAJIM 3a €ro OOJBHBIM OTIOM B KpbIMy, H300paeHsl
37100HBIMH KonIyHaMu. A B mbece «/IbsiBon u neqm» («The Devil and the Lady»), nanucannoii npumepHo B 1823-24
rojax, KOJAyH-HEKPOMAHT YUTAET 10 YeTKaM MOJIMTBY, COCTOSIIYIO M3 HAIIMOHAJIMCTUYECKUX KIIUIIE, B TOM YHCIE:
«CaMOYBEPEHHBIN OTBAXKHBIN MIBE/», «MY3bIKAJIbHBII UTAIBSIHEID), JICHUBBIH TYPOK» M «BOPOBATHI pycy [9, p.25]

Bo3M0OXHO, K 3TOMY HE CTOMT OTHOCHTHCS Cephe3HO. HaHWM3BIBaTh apryMeHTHI Ha Takue HE3HAYUTEIHHBIC
(hakTBI UMeeT He OOJbIIe CMBICTIA, YeM YTBEPKAaTh, 4TO TeHHUCOH 0bmanan nHpopmanueit o Poccuiickoit mmmepun
TONBKO TOTOMY, 4TO B ero caxy B ComepcObu pocia aukas cubmpckas s6moHsA, a B Pappunrdopae — pycckue
¢manku [10]. 1 Bce ke HCTOKH TE€X CTEPEOTHUIIOB U MPEIPACCYIKOB, Ha KOTOPHIX Anbdpen TeHHNCOH BIOCIEACTBUN
BBICTPOMJI CBOE€ OTHOILIEHHE K NPAKTHUECKU HE3HAKOMOH eMy CTpaHe, clelyeT MCKAaThb MMEHHO B 3araJlouHOM
myTelmecTBuy ero otua B Poccuto B 1801 roxy.
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